possivel lavar o produto na maquina
de lavar lougas a uma temperatura ma-
xima de 45 °C (tratando-se, porém, de
uma lavagem mais agressiva o material
pode desgastar-se mais facilmente).
Em caso de duvida com relagéo a inter-
pretagéo do contetido deste folheto de
instruges entrar em contacto com o
revendedor ou diretamente com a em-
presa fabricante Artsana S.p.A.

Handig voedingsbordje
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GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

LEES DEZE AANWIJZINGEN AAN-
DACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE
VOOR VERDERE RAADPLEGING.
Voor de veiligheid en gezondheid van
uw kind: WAARSCHUWING!

Dit product alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Contro-
leer het product voor elk gebruik. Weg-
gooien bij de eerste tekenen van be-
schadiging. Dit product kan breken als
het valt. Controleer voor het voeden
altijd de temperatuur van de voeding.
Dit product is geen speelgoed; wan-
neer het niet gebruikt wordt, moeten
het bord en al zijn onderdelen/acces-
soires buiten het bereik van kinderen
gehouden worden. De verpakking en
alle onderdelen ervan moeten buiten
bereik van kinderen gehouden wor-
den. Het voedsel in het bord doorsnij-
den met scherpe gereedschappen kan
het oppervlak ervan beschadigen

Voorbereiding en gebruik: \Was voor
het eerste gebruik het product met
een neutraal afwasmiddel, spoel het
zorgvuldig af en maak het droog. Con-
troleer voor ieder gebruik of het pro-
duct schoon is. Plaats voor een veilig
gebruik het product altijd op gladde,
vlakke en stabiele oppervlakken. Plaats
het nooit op delicate of vocht- en/of
hittegevoelige oppervlakken. Vul het
bord nooit met te warm voedsel (max.
40°C). Roer, voor u het aan uw kind
geeft, het voedsel goed door voor een
gelijkmatige verspreiding van de
warmte en controleer altijd de tempe-
ratuur. Dit product is niet geschikt voor
het bereiden of langdurig bewaren van
voedsel. Warm deze borden nooit zon-
der voedsel of water op in de magne-
tron. Niet verwarmen in een traditio-
nele oven, op kookplaten of naakte
vlammen. Besteed extra aandcht bij
het opwarmen in een microgolfoven:

-Waak erover dat de grill uitgeschakeld is.

-Vermijd te vette etenswaren.

- Het is aangeraden de etenswaren te
verwarmen gebruikmakend van een
laag vermogen en/of korte tijden en
vermogen/tijd naderhand op te drij-
ven als dat nodig is.

- Roer het verwarmd voedsel altijd om,
om de warmte gelijkmatig te verde-
len en controleer de temperatuur
voor het aan het kind tegeven. Veel
olie of suiker toevoegen tijdens de
verwarming van het voedsel kan dit
product beschadigen. Sterk gekleurd
voedsel, zoals wortels, bieten, schillen
van citroenen en sinaasappelen, kan
vlekken maken op het product.

Reiniging: Maak het product altijd
onmiddellijk na het gebruik schoon.
Was het product met een neutraal af-
wasmiddel. Maak nooit gebruik van
sponsen en/of schurende reinigings-
middelen, bacteriewerende producten
of chemische oplosmiddelen. Spoel

het product na het wassen onder stro-
mend water af en maak het onmiddel-
lijk goed droog. Berg het op op een
droge en schone plaats buiten het be-
reik van direct zonlicht of warmte. U
kunt het product in de afwasautomaat
wassen bij een temperatuur van max.
45°C (aangezien deze vorm van reini-
ging agressiever is, kan met de tijd het
materiaal verouderen). Wend u tot de
winkelier of Artsana S.p.A. als u twijfels
heeft over deze aanwijzingen.

Nem at made-tallerken
Easy Feeding Plate

BRUGSANVISNINGER.

LAS OG OPBEVAR DISSE ANVISNIN-
GERTIL SENERE BRUG.

For dit barns sikkerhed og sundhed:
ADVARSEL!

« Benyt kun produktet under opsyn af
en voksen. Kontroller produktet hver
gang for brug. Kasser ved forste tegn
pa skade eller slitage. Produktet kan gé&
i stykker, hvis det tabes. Kontroller altid
madens temperatur inden servering,
Dette produkt er ikke et legetgj. Nar
tallerkenen og alle dens dele/tilbehor
ikke bruges, skal den opbevares uden
for barnets raekkevidde. Opbevar em-
ballagen og alle dens dele uden for
barnets raekkevidde. At skaere maden i
stykker i tallerkenen med skarpe knive
kan beskadige overfladen.

Klargering og brug: Vask produktet

med almindeligt opvaskemiddel for

den forste brug, skyl det med rigeligt
vand og ter det af. Serg altid for, at pro-
duktet er helt rent fer hver brug. For at

f& en sikker brug skal produktet altid

anbringes pé glatte, plane og stabile

overflader. Stil ikke produktet pa sarte
overflader eller overflader, som er fal-
somme over for fugt og/eller varme.

Heeld ikke for varm mad i tallerkenerne

(maks. 40 °C). Rer altid rundt i den op-

varmede mad, for du giver barnet det,

for at sikre en jeevn fordeling af varmen,
og kontrollér altid temperaturen for
servering. Dette produkt er ikke bereg-
net til langvarig opbevaring af mad og
heller ikke til at tilberede den. Opvarm
ikke produktet i en traditionel ovn, pa
varmeplader eller over dben ild. Veer
ekstra forsigtig i tilfeelde af opvarmning

i en mikrobalgeovn:

- Sorg for, at grillen er frakoblet.

- Undga mad med hagjt fedtindhold.

- Det anbefales at opvarme maden ved et
reduceret effektniveau og/eller reduce-
ret opvarmningstid og at ege niveau og
tid efterfolgende, hvis det er nedvendigt.

- Rer altid rundt i den opvarmede mad for
at sikre en jaevn fordeling af varmen, og
kontrollér temperaturen for servering.
Tilseetning af meget olie eller sukker til
maden under opvarmningen kan beska-
dige produktet. Mad med intens
farvning som feks. gulerader, radbeder,
citron- eller appelsinskaller kan plette
produktet.

Renggring: Renger altid produktet
umiddelbart efter hver brug. Det anbefa-
les at vaske produktet i handen med et
almindeligt opvaskemiddel. Brug aldrig
svampe og/eller rengeringsmiddel med
slibeeffekt, antibakterielle midler eller ke-
miske oplasninger. Skyl altid produktet
med rindende vand efter hver vask, og
ter det grundigt med det samme. Opbe-
var det pd et rent og tert sted beskyttet
mod direkte sollys og varmekilder. Pro-
duktet téler opvaskemaskine pa maks. 45

°C (da det drejer sig om en mere aggres-
siv behandling, kan materialet tage skade
med tiden). Kontakt forhandleren eller
Artsana SpA. i tilfeelde af tvivl omkring,
hvordan indholdet af disse anvisninger
skal tolkes.

Kumnelho yia ebkoAo Taicpa
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OAHFIEZ XPHZIHZ. AIABAZITE TIX
MAPAKATQ OAHTIEZ KAl OYAAZTE
TIZ FIA MEAAONTIKH ANAOOPA.
la v ao@alela kat TNV Lyela Tou Tat-
Siov oag: MPOEIAOMOIHEH!
XpNOIHOMOIE(TE TO TTPOIGV HOVO LTI
v eniBAegn evrihika. Mpiv ané kdOe
XPrion eNéyXeTe TO TPOIOV. AvTiKaTa-
OTAOTE TO HONIG TAPATNPAGETE KATIOI0
onuadt eBopag ry aloiwonc. To mpoi-
v unopel va ondoel av mécel. Na eAéy-
XETE MAvTa T Beppiokpacia Tou gayn-
T00 Tpv TaloETeE TO PwPo. AuTd TO
TIpoidv Sev eival mavidy, otav Sev 10
XPNOIHOTOIETE QUAGETE TO TATO Kal
OMa Ta pépn/e€apTipata Tou pakpld
and 1o pwpo. GUNAGETE TN cuoKevaoia
Kal 0Aa Ta UNKG pakptd amd to madi.
To KOYIHO TPOPWY OTO THATO HIE KOPTE-
pPA €€apTAHOTA UMOPE( VO TTPOKAAECEL
{NUIG OTNV EMQAVELQ.

Mpostopacia kat xpon: Mo and

KGOe Xprion va MAEVETE TO TIPOIOV e

£Vl KOWVO amoppurnavTiko yia ta mdta,

va 1o Eemévete pe GpBovo vepd katva

T0 OTEYWWVETE. [Npwv and k&Be xprion

va BePatveoTe OTL T0 MPOidV gival Ka-

Bapo. Na aogahry xprion, To mMPoiGV

TIpETEL va TomoBeTETal OF Aee, ermime-

8e¢ kal oTabepéc empdvelss. Mnv To-

TIODETE(TE TO MPOIOV OE EMPAVEIEC TIOU

elval evaicOnteq oTnv uypacia kar/r

Oeppdtnta. Mnv Balete ota mdta

IOV Ceotd TpdIa (Uéy 40°C). Mpv

SWoete NV TPOYr 01O TAIS], avaKa-

TEPTE TNV yla va katavepnBei e€icou n

Beppdtnta oe GAn TV TPOEN Kat Soki-

UAOTE TVv. AUTO TO TTP0I6V Sev TTPoopi-

Cetat ya v mapatetapévn Slatripnon

TWV TPOPIHWY 1 YIa TO PrioIpd TouG.

Mnv Ceotaivete auta Ta mdta oto

@OUPVO HIKPOKUUATWY €4V gV MEPIE-

XOUV TPOPN 1y vepd. Mnv (eoTaiveTe oe

ouppatikd poupvo, oe Beppavopeva

patia r eheVBePEC PAOYEG. AUENTTE TNV

TIpoooKN 0ag ot mepimwaon Bépuav-

QNG 0& POUPVO UIKPOKUHATWV:

- BeBalwBeite 611 10 YKPIA eivat anevep-
YOTTOINKEVO.

- ATIOQEVYETE TPOWECG e LYNAY TTEPIE-
KTIKOTNTa O€ AT,

-Zuviotatal va (EOTaVETE TIC TPOPEC
XPNOIHOTOWVTAG  XapnAo  eninedo
1ox0o¢ r/kal xpdvo Bépuavong Kat
QUENOTE OTNV OUVEXELD €4V gival ama-
paitnto.

- AvaKaTeVeTe TIGvTa To (e0Td paynto
Yo OpOIOHOP®N Katavour tng Bep-
HOTNTAG KAl TPV TO SWOETE OTO HWPO
va eNéyxete T Beppokpaoia tou. H
mipooBrikn Aadiou | {axapng o€ Heya-
An moodtnTa Katd To (oTapa Twv
TPOPWV UMTOPEL va TIPOKANEDEL (N
O€ QUTO TO TTPOIGV. TPOPEG pE Eviovo
XPWHa, OTwG yia mapddelypa kapdta,
navtapla, rovda Aepoviov 1y mop-
TOKONIOU, EVOEXETAL VA APrIO0UV AEKE-
S€EC TO MPOIOV.

KaBapiopog: Na kabapilete mavia 1o
TIpoidy émerta anod kabe xprion. Zuvi-
OTATalL Va TO TAEVETE OTO XEPL UE éva
KOWO QmoppUNAVTIKO yla Ta TATa.
Mnv  xpnotgomoleite TOTE  AelavTika
Opouyyapla Kavrf AelavTikd, avtia-

KTNPEISIOKA armoppunaviika 1) Xnuika
Stahutika. Na Eemévete avta to mipo-
[0V HE TPEXOUHEVO VEPO ETEITA amd TOV
KaBaPIOpO Kal VA TO OTEYVWVETE QpE-
owg kat pe mpoooxn. Na puhdooetal oe
kaBapd kal oTEYVO PEPOG, MaKPIG amd
v dpeon nhiakr| aktivoBolia kat and
Tnyég BepudtnTag. Mrmopeite va midve-
TE TO TIPOIGV GTO MALVTHPIO TIATWV OE
uéylotn Bepuokpaoia 45°C (mpdkertat
yla Mo okhnpo Tpono kabaplopou He
QTOTENEOHA TO TIPOTOV LE ToV Kalpd va
©Bapel). e mePImTWon mou ExeTe auPL-
BONEC OXETIKA PIE TNV EQUNVEIQ TOU TTE-
PIEXOEVOL TOU TIAPOVTOG EYXEIPISIOUL
o8NYILV, EMKOWWVACTE HIE TO HETAMW-
ANTA 1) e TV Artsana S.p.A.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA | ZA-
CHOWAC JA NA PRZYSZ£OSC.

Dla bezpieczeristwa i zdrowia twojego
dziecka: OSTRZEZENIE!

Zawsze uzywac wyrobu pod nadzorem
dorostych. Wyréb badac przed kazdym
uzyciem. W przypadku pierwszych
oznak zniszczenia lub zuzycia — wyrzu-
ci¢. Ten produkt moze sie ztamaé w
przypadku  upuszczenia.  Zawsze
sprawdza¢  temperature  pokarmu
przed karmieniem. Produkt nie jest za-
bawka. Kiedy nie jest uzywany, prze-
chowywac talerzyk i wszystkie jego
czedci/akcesoria go w miejscu niedo-
stepnym dla dziecka. Opakowanie oraz
wszystkie jego elementy przechowy-
wa¢ w miejscu niedostepnym dla
dziecka. Krojenie zywnosci na talerzyku
ostrymi sztu¢cami moze uszkodzi¢ po-
wierzchnie.

Sposéb uzycia: Przed pierwszym uzy-

ciem umy¢ produkt w plynie do na-

czyn, dokfadnie optukac i wysuszyc.

Przed kazdym uzyciem upewnic sie, ze

produkt zostat odpowiednio umyty.

Aby bezpiecznie korzysta¢ z produktu

nalezy upewnic sie, ze podczas uzycia

jest on ustawiony na gtadkich, ptaskich

i stabilnych powierzchniach. Nie sta-

wia¢ na powierzchniach delikatnych

lub wrazliwych na wilgo¢ i/lub ciepto.

Nie podawac w talerzykach pokarméw

o bardzo wysokiej temperaturze

(maks.40°C). Przed podaniem dziecku

pokarmu nalezy dokfadnie go wymie-

szac, aby uzyskac rownomierne rozpro-
wadzenie ciepla oraz dodatkowo za-
wsze sprawdzal jego temperature.

Produkt ten nie jest przeznaczony do

diugotrwatego przechowywania po-

karméw i ich gotowania. Talerzykéw
nie wolno podgrzewa¢ w kuchence
mikrofalowej bez pokarméw lub wody
wewnatrz. Nie podgrzewac w tradycyj-
nym piekarniku, na pfytach grzew-
czych ani nad otwartym ptomieniem.

Zwiekszy¢ ostrozno$¢ w przypadku

podgrzewania w kuchence mikrofalo-

wej:

- Upewnic sie czy funkcja grill jest wytg-
czona;

- Unika¢ pokarméw o duzej zawartosci
thuszczow;

- Zaleca sie podgrzewanie pokarméw
uzywajac mniejszej mocy i/lub krot-
szego czasu podgrzewania zwigksza-
jac je stopniowo w razie potrzeby.

- Zawsze zamiesza¢ podgrzany positek,
aby byt jednolicie ciepty i sprawdzi¢
temperature positku przed podaniem
go dziecku. Duze ilosci cukru lub oleju
dodane do podgrzewanego positku

®

mogg uszkodzi¢ produkt. Produkty
Zzywnosciowe o intensywnych bar-
wach, na przyktad marchewki, buraki,
skorki cytrynowe lub pomarariczowe
moga odbarwi¢ produkt.

Czyszczenie: Produkt czysci¢ zaraz po
kazdym uzyciu. Zaleca sie my¢ w re-
kach uzywajac ptynu do mycia naczyn.
Nigdy nie uzywac gabek i/lub deter-
gentdw $cierajacych, antybakteryjnych
lub rozpuszczalnikow chemicznych. Po
kazdym myciu nalezy zawsze doktad-
nie wyptukac pod biezacg wodg i wy-
suszy¢. Przechowywac w czystym i su-
chym miejscu oraz chroni¢ przed
bezposrednim  dziataniem  promieni
stonecznych i Zrodet ciepta. Produkt
mozna my¢ w zmywarce w temperatu-
rze maks. 45°C (jest to czyszczenie bar-
dziej agresywne, zatem moze powodo-
wac szybsze niszczenie produktu). W
przypadku watpliwosci co do interpre-
tacji tresci niniejszej instrukcji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcy lub
Artsana SpA.

Artsana Poland Sp. z 0.0

01-377 Warszawa ul. Potczyriska 31a
info.pl@artsana.com

tel. +48 22 290 59 90

Kolay Besleme Tabagi
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KULLANIM TALIMATLARI.
TALIMATLARI  OKUYUNUZ VE
DAHA SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYINIZ.

Bebeginizin saghgi ve guvenligi igin:
UYARI!

Bu UrlinG daima yetiskin gézetimi altin-
da kullaniniz. Her kullanimdan énce
Urind inceleyiniz. Ik hasar veya zayifla-
ma belirtilerini gérduguntzde atiniz. Bu
aran, dusurdlirse kinlabilir. Bebeginize
vermeden once gidanin sicakligini her
zaman kontrol ediniz. Bu trdn, bir oyun-
cak degildir; kullanilmadigi zamanlarda,
tabad ve tim bilesenlerini/aksesuarlari-
ni cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.
Ambalaji ve tim ambalaj parcalarini co-
cuklarin erisiminden uzak tutun. Mama-
nin keskin araglarla tabagin iinde kesil-
mesi, ylizeye hasar verebilir.

Hazirhik ve kullanim: Ik kullanimdan
once Grind normal bir bulasik deterja-
niyla yikayiniz, bol suyla durulayiniz ve
kurulayiniz. Her kullanimdan énce ard-
ndn temiz oldugundan emin olunuz.
Guvenli bir kullanim igin Griin her za-
man diiz, dengeli ve saglam yuzeyler
lzerine yerlestirilmelidir. Isiya ve/veya
neme dayaniksiz hassas ylzeylere yer-
lestirmeyiniz. Tabaklara asiri sicak (mak
40°C) gidalar koymayiniz. Isitilan gidayi
cocugunuza vermeden énce Isinin esit
olarak dagilmasi icin karistinniz ve her
zaman sicakligini kontrol ediniz. Bu
Uran gidalarin uzun sureli muhafazasi
veya pisirilmesi icin tasarlanmamistir.
Bu tabaklari iclerinde gida veya su ol-
maksizin mikrodalga firnda isitmayiniz.
- Kaplari asla geleneksel firnlarda ya da
elektrik ocagi veya ¢iplak alev Uzerin-
de isitmayiniz. - Mikrodalga finnda
1sitma islemi gerceklestiriyorken dik-
katli olunuz:
- Izgara islevinin kapali olduguna emin
olunuz.
- Yuksek miktarda yag iceren gidalar-
dan kagininiz.
- Gidalarin dustk bir gl seviyesi ve/
veya Isitma stresi kullanilarak ve gere-
kirse sonradan bunlarin artiriimasi yo-

@

luyla isitilmasini éneriyoruz.

- Isinin esit sekilde yayilmasi igin mama-
yi daima karistiriniz ve bebeginizi bes-
lemeden 6nce sicakligini kontrol edi-
niz. Mamayi isitirken fazla yag veya
seker eklenmesi, Grtine hasar verebilir.
Havug, pancar, limon veya portakal
kabugu gibi yogun renkli gidalar, trt-
nu lekeleyebilir.

Temizlik: Urind her kullanimdan he-
men sonra yikayiniz. Normal bir bulasik
deterjani kullanarak elde yikanmasi
tavsiye edilir. Asla agindirici stinger ve/
veya deterjanlar, antibakteriyel Griinler
veya kimyasal ¢ozlctler kullanmayiniz.
Urtint her yikamadan sonra akar suda
durulayiniz ve hemen iyice kurulayip
dogrudan giines i51g1 ve I1si kaynaklarin-
dan koruyarak kuru ve temiz bir yerde
saklayiniz. Uriin mak 45°C'lik isida bula-
stk makinesinde yikanabilir (daha sert
bir yilkama programi malzemenin za-
manla bozulmasina neden olabilir). Bu
talimatlarla ilgili ilave agiklamalar igin
satis bayisine veya Artsana S.p.A. sirketi-
ne basvurunuz.

Yawka «Mbem nerko»
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WHCTPYKLMA MO MPUMEHEHUIO.
MPOYUTANTE U COXPAHUTE JAH-
HYIO UHCTPYKUMIO ANA NOCHIE-
AYIOWMNX OBPALLEHUI.

[Ins 6e30nacHOCTY 11 300POBbA BalLero
pebenka: MPEAOCTEPEXEHNE!

Bcerna vcnonbyiite nsnenve nog Ha-
6niofeHrem B3pocnbix. - epen Kax-
AbIM CNOSb30BaHMEM CliefyeT NpoBe-
PATb M3penve. BoibpacoiBaiite usgenve
npu 0BHaPYKeHN NePBbIX NPU3HAKOB
noBpexaeHna Wn u3Hoca. Mspenve
MOXET MONy4YnTb NOBPEXAEHUA Mpu
nanenuy. Bcerga nposepaiite Temne-
paTypy efibl Nepes KOpMseHreM pe-
6erka. D10 M3enue He Urpyuika, Koraa
OHO He UCMONb3yeTCs, XPaHuTe ero B
He[loCTyNHOM ANA AeTe mecTe. XpaHu-
Te YNaKoBKY 11 € KOMMOHEHTbI B Hejo-
CTYNHOM ANA fAeTelt mecTe. Hapesarme
NPOAyKTOB, Nexawux Ha  Gnioge,
OCTPbIM HOXOM MOXET MOBPeanTh Mo-
BEPXHOCTb.

MoaroToBka n npumeHeHne: Mepes
NepBbIM - MPYIMEHEHEM HyXHO Npo-
MbITb  M3f€NMe MOIOWWM CPEACTBOM
ANA MbITbA MOCYAbl OBILEro HasHave-
HWA, OMNONOCHYTb 0OMMbHBIM KOMMYe-
CTBOM BOZbl 1 BbITEPETh Hacyxo. [epen
KaxabM npumeHeHnem y6e,ClMTer, 4yto
v3nenme HaxoguTca B 6ESprEHHO yn-
CTOM COCTOAHWW. ﬂ!‘lﬂ NpPaBuIbHOro
NCnonb3oBaHvA  cnegyeT ycraHasnn-
BaTb M3fenuve Ha rnagkue, poeHble U
ycToiunBble NoBepxHOCTY. He cTaBnTh
v3fenue Ha xpynkue U YyscTeuTeNb-
Hble K Bare 1 (W) UCTOUHMKaM Tenna
NOBEPXHOCTW. He HanmeaTh B Tapeskn
C/MWKOM ropadyio efy (Makc. 40°C).
PekomeHzyeTca NocToAHHOe nepeme-
wK1BaHne efbl, C LUeNblo AOCTUXEHWUA
OAHOPOAHOrO pacrnpefeneHna Temne-
paTypbl, KOTOPYIO BCErfja HyXHO Mpo-
BEPATb nepej KopmneHuem peﬁeHKa.
[laHHoe n3penve He npefHasHayeHo
HW ANA NPOAOCIKUTENbHOIO XPaHeHNA
efibl, H1 ANA ee NpurotoBnexms. He no-
JlOrpeBaTh [JaHHbIA TUN Tapenok, He
HaNOMHEHHbIX €0 UK BOAOKN B M-
KPOBONHOBOM Neyn. He cTasbTe 8 Ay-
XOBKM, Ha HarpeBsaTenbHble NAuTb Uan
Ha OTKpbiTbil  OroHb.  CobriopaiiTe
OCTOPOXHOCTb MPU Harpese B MUKPO-
BOJTHOBOW Neun:

- Ybeautecs, UTo GyHKUMA rpub Bbi-
KnioyeHa.

- M3beraiTe MCMNonb3oBaHUA Nuum C
BbICOKMM COAEPaHNEM XKMPOB.

- PekomeHpyeTcA pasorpesatb nwTa-
HYie NPY CHUXEHHOM YPOBHE MOLLHO-
CT w/vnn Bpemenu Harpesa. Mpu
HEOOXOAMMOCTU B fanbHelem ux
MOXHO YBENMUMBATD.

-Bcerpja B3bantbigaiite Harpetoe nuTa-
HVie 1NA PaBHOMEPHOTO pacripesene-
HYiA Tenna v NpoBepsiiTe Temnepatypy
nepey Tem, Kak KopMnTb pebenka. [jo-
6aBneHe BONbLIOTO KONMYECTBa Mac-
Nla W Caxapa Npu HarpeBaHnn NuLLn
MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO 13-
AenuA. TN1La C MHTEHCVBHBIM LiBETOM,
Hanpumep, Kak MOPKOBb, CBEKNa, M-
MOH WM anenbCHOBAA KOXypa MO-
KET Y3MEHUTb LIBET V3aenia.

Vxop 3a uspenuem: Mpombigats 13-
fenve cpasy xe nocne npuMeHeHA.
PeKoMeH/IyeTCA MbiTb M3fenve BpyY-
HYI0, NCMONb3YA NI06Oe MoloLLEe Cpef-
CTBO [N18 MbITbA NOCYAbl. Hukorpga He
ucnonb3ynte ry6ok u () abpasme-
HbIX MOKWKWX CpeacTs, BHTVIGZKTGDM’
aAnbHbIX CPEACTB NI XUMWUYECKUX pac-
TBOpVITeﬂeLZ. BCel'/Zla ononackugaiTte
v3aenvie Nof NPOTOYHO BOAOW Nocne
Ka[0ro MbiTbA 1 Cpasy e BbiTipaliTe
Hacyxo. XpaHuTe V3fienve 8 Cyxom u
UMCTOM MeCTe, BAanN OT BO3ENCTBUA
NPAMbIX COMHEYHbIX Ty4el 1 NCTOUHI-
koB Tenna. MOXHO MbITb M3fenve 8
nocynomoewoh MallvHe npun Temne-
paType, He npeBbiwatoLen makc. 45°C
(Tak Kak peub MAeT O MeHee LWaaaLem
TMNE MbITbA, mMatepuan usgenna co
BpEMEeHeM MOXET NOBPeAnTLCA). B cy-
Yae COMHEHW OTHOCWTENbHO TOMKO-
BaHMA COAEPXMMOrO AaHHbIX MHCTPYK-
Lmi, obpatlaiTecs K NpoAasLy WM Ha
dupmy Artsana S.p.A.

Mucouka ans nerkoro
ropyBaHHA
Easy Feeding Plate

IHCTPYKL|IA 3 BAKOPUCTAHHA.
MPOUYUTANTE TA 3BEPEXITb LIIO
IHCTPYKLIIO ANA NOAANbLUIOro
3BEPHEHHSA [0 HEI.

[inA 300poB'A Ta 6e3nekn Baworo ma-
nioka: SACTEPEXEHHA!

3aBx/av BUKOPUCTOBYITE BMPIG Nif Ha-
rAAoM Aopocnoi ocobu. Mepesipaiite
BMPI6 Nepe/l KOXHUM BAKOPUCTaHHAM.
3amiHIoNTe MOro NPU NepLUMX O3HaKax
3HOLWEHHS abo NowKomKeHHs. Len su-
pi6 Moxe po3buTMCA B pa3i magiHHA.
3aBx/av nepesipaiiTe Temnepatypy ixi,
nepu Hix rogysatit AuTvHy. Liei supi6
He € Irpawkoto, ToMy KO BiH He BU-
KOPWCTOBYETHCA, TOMMaTe Tapinky Ta ii
KOMMNOHEeHTW/akcecyapy  nopani - Big
AUTUHW. TpUMaiiTe ynakoeky Ta BCi i
KOMMOHEHTV noaani ia AvTuHW. Po3pi-
3aHHA NPOAYKTIB Ha Tapinui pixkyurmm
nprubopami Moxe MNOWKOANTK i No-
BEPXHIO.

MigrotyBaHHA Ta 3acTOCyBaHHA:
HEDG/Z[ nepwmmM 3acTocyBaHHAM Heob-
XilHO MPOMWTM BUPI6 MUIOYMM 3aCO-
6om AnA MUTTA NOCydy 3arajlbHOro
NPU3HaYyeHHsA, OMNONOCHYTV  PACHOI
KINbKICTIO BOAM Ta BUTEPTU Hacyxo. [e-
PeN KOXHIM 3aCTOCYBaHHAM NepeKo-
HaiTecs, Wo BUPIG 3HaxoanTbCA Y Bes-
[IOraHHO UMCTOMY CTaHi. [inA BipHOrO
3aCTOCYBaHHA CAifl BCTaHOBAIOBATU BU-
pi6 Ha rnagki, piBHi i CTIKi NOBEPXHI.
He ctaBTe BMPI6 Ha Kprixknx abo uyT-
NVBUX 1O BONOTW Ta (4n) fxepen Tenna

nosepxHAX. He Hanvsat B Tapinku

ayxe rapady ixy (makc. 40°C). Pekomer-

[YETbCA  MOCTiHE  NepeMillyBaHHA

CTpaBM, 3 METOI0 AOCATHEHHA OfJHOPIA-

HOTO PO3noainy Temnepatypu, AKy 3a-

BXAM NOTPIGHO NepeBipATA Nepep ro-

fyBaHHAM auTuHK. Llen Bupib He

npyi3HayeHnit Hi AnNA Tprsanoro 36epi-
raHHa ixi, Hi 4NA i NpUroTyBaHHA.

He nipirpisaiite ui Tapinku, He Hamno-

BHEHi et0 a6 BO0IO B MIKPOXBINBLO-

Biit neyi.He nipirpisaiite y TpaguLinHnx

revax, Ha HarpisanbHyX naurax abo Ha

BigKpPUTOMY BOTHI. ByabTe Ginbl yBax-

HVMK Y pa3i nigirpisy B MiKPOXBUNbO-

Bild neyi:

- MNepesipTe, W06 rpunb Gyno BUMKHEHO.

- YHUKaiTe NpofyKTiB 3 BUCOKMM BMiC-
TOM XVpIB.

- PekomerpayeTbca nigirpisati ixy npu
3HUKEHOMY PIBHI NOTYXKHOCTI Ta/abo
CKOpOYeHoMy 4aci Ta 36inbluyBaTy
MOTYXHICTb Ta yac nisHilwe y pasi He-
0BXIAHOCTI.

- 3aBx/av nepemilyiTe HarpiTy ixy ana
piBHOMIPHOrO  po3nopiny Tenna Ta
nepesipaiTe i TemnepaTypy, nepiu
HiX rofyBaTu AUTUHY. [lofaBaHHA Be-
JIKOI KinbKOCTi onmsw abo Lykpy nig
Yac nigirpiBaHHA xi MOxe NowkKoan-
T Ueit Bupi6. MPOAYKTU IHTEHCUBHO-
ro KONbOpy, Hanpuknag, MOpKea, by-
PAK, WKipKa NMMOHa abo NomapaHya
MOXYTb 3aNWLIK NAAMM Ha BAPODI.

Dornap 3a Bupo6om: [1pomuBaTy B1-
pi6 BiApasy x nicnA 3actocysaHHA. Pe-
KOMEH[YETHCA MUTU BUPIO BPYUHY, 3a-
CTOCOBYIOUM MWIOUMIA 3aCi6 ANA MUTTA
nocygdy 3aranbHOro npusHadeHHs. Hi-
KO He BUKOPUCTOBYITE ry6KM Ta (i)
abpasusHi Myioui 3acobu, aHTbakTepi-
anbHi 3ac061 ab0 XiMiUHI PO3UNHHUKM.
3asxan obnonickyiTe BUPIO Nig Npo-
TOYHOIO BOJIOIO MIC/A KOXHOTO MUTTA
Ta BiApasy X BUTUPaiiTe Hacyxo. 36epi-
raete BMPIO B CyxOMy Ta UACTOMY MiCLi,
Janeko Bif Ail NPAMYX COHAYHMX NPO-
MeHIB 11 [kepen Tenna. MoxHa mMutn
BMPIO B MOCYAOMMIAHINA MaLLVHI Mpu
Temnepatypi, WO He NepeBuLLYE MaKC.
45°C (OCKinbKM MAETbCA MPO  MEHLL
LWAAHWIA TUN MUTTA, MaTepian BupoGy 3
Yacom Moxe nowkoautuca). B pasi
CYMHIBIB BIJHOCHO TNymMayeHHA 3MicTy
i€l IHCTpyKUi, 3BepTaiiTeca Ao Npo-
nasua abo Ha dipmy Artsana S.p.a.
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ISTRUZIONI PER L'USO.

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI E CON-
SERVARLE PER FUTURO RIFERIMENTO.
Per la sicurezza e la salute del Vostro
bambino: AVWERTENZA!

Utilizzare sempre questo prodotto sotto
la sorveglianza di un adulto. Prima di ogni
uso controllare il prodotto. Sostituirlo al
primo segno di usura o danneggiamen-
to. Questo prodotto pud rompersi se
cade. Controllare sempre la temperatura
dell'alimento prima di alimentare il bam-
bino. Questo prodotto non € un giocat-
tolo, quando non in uso tenere il piatto e
tutti suoi  componenti/accessori  fuori
dalla portata del bambino. Tenere I'mbal-
lo e tutti i suoi componenti fuori dalla
portata del bambino. Tagliare gli alimenti
nel piatto con utensili taglienti potrebbe
danneggiarne la superficie.

Preparazione ed uso: Prima del pri-
mo utilizzo lavare il prodotto con un
comune detergente per piatti, sciac-
quare abbondantemente ed asciugare.
Prima di ogni uso assicurarsi che il pro-
dotto sia adeguatamente pulito. Per un
utilizzo sicuro, il prodotto deve essere
sempre posizionato su superfici lisce,
piane e stabili. Non appoggiare su su-
perfici delicate o sensibili all'umidita
e/o al calore. Non versare nei piatti ali-
menti troppo caldi (max 40°C). Prima di
somministrare il cibo al bambino me-
scolalo per assicurare una uniforme di-
stribuzione del calore e verificarne
sempre la temperatura. Questo pro-
dotto non e destinato alla conserva-
zione prolungata dei cibi o alla loro
cottura. Non riscaldare in forni tradizio-
nali, su piastre riscaldanti o iamme li-
bere. Aumentare |'attenzione in caso di
riscaldamento in forno a microonde:
- Assicurarsi che il grill sia disattivato.
- Evitare cibi ad alto contenuto di grassi.
- E consigliabile riscaldare gli alimenti uti-
lizzando un livello di potenza e/o un
tempo di riscaldamento ridotti ed au-
mentarli successivamente, se necessario.
- Mescolare sempre il cibo riscaldato per
un‘uniforme  distribuzione del calore e
verificarne la temperatura prima di som-
ministrare al bambino. L'aggiunta di mol-
to olio o zucchero durante il riscalda-
mentodialimenti potrebbe danneggiare
questo prodotto. Alimenti con colorazio-
ne intensa come ad esempio carote,
barbabietole, scorze di limone o arance
potrebbero macchiare il prodotto.

Pulizia: Pulire sempre il prodotto subito
dopo ogni utilizzo. Si consiglia di lavare a
mano utilizzando un comune detergen-
te per piatti. Non utilizzare mai spugne
e/o detergenti abrasivi, antibatterici o
solventi chimici. Risciacquare sempre il
prodotto con acqua corrente dopo ogni
lavaggio ed asciugarlo subito accurata-
mente, conservarlo in un luogo pulito ed
asciutto, protetto dalla luce solare diretta
e da fonti di calore. E'possibile lavare il
prodotto in lavastoviglie a max 45°C (trat-
tandosi di un lavaggio pitiaggressivo con
il tempo il materiale potrebbe deteriorar-
si). In caso di dubbi sullinterpretazione
del contenuto delle presenti istruzioni
contattare il rivenditore o Artsana Sp.A.

@ Easy Feeding Plate

INSTRUCTIONS FOR USE.
READ THESE INSTRUCTIONS AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

®

For your child’s safety and health:
WARNING!

Always use this product with adult su-
pervision. Before each use, inspect the
product. Throw away at the first sign of
damage or weakness. This product
may break if dropped. Always check
food temperature before feeding. This
product is not a toy; when not in use,
keep the plate and all its components/
accessories out of reach of children.
Keep the packaging and all its compo-
nents out of children’s reach. Cutting
food in the plate with sharp utensils
may damage the surface.

Preparation and use: Before using
the product for the first time, wash it
with a common washing up liquid,
rinse thoroughly and dry. Before each
use, make sure the product is clean. For
safe use, the product must always be
placed on a smooth, flat, stable surface.
Do not rest on surfaces that are deli-
cate or sensitive to moisture and/or
heat. Do not pour food that is too hot
into the dishes (max 40°C). Before giv-
ing the food to your child, mix it to en-
sure even heat distribution and always
check the temperature. This product is
not intended for prolonged storage of
food or for cooking. Never warm in
conventional ovens, on hot plates or
naked flames. - Pay special attention
when warming in microwave oven:

- Make sure the grill function is off.

- Avoid food with a high content of fat.

- We recommend warming food using
a reduced power level and/or warm-
ing time and increase them subse-
quently if necessary.

- Always mix food for an even distribu-
tion of heat and check the tempera-
ture before feeding to children. Add-
ing a lot of oil or sugar when warming
food could damage the product.
Food with an intense colour like car-
rots, beets, lemon or orange peels
could stain the product.

Cleaning: Always clean the product
immediately after each use. It is advisa-
ble to wash by hand using a common
washing up liquid. Never use sponges
and/or abrasive or antibacterial clean-
ing products or chemical solvents. Al-
ways rinse the product under running
water after each wash and dry it thor-
oughly afterwards, storing it in a clean,
dry place protected from direct sun-
light and heat sources. The product
may be washed in a dishwasher at max
45 °C (as this is a more aggressive form
of cleaning, over time, the material may
deteriorate). If in doubt about the inter-
pretation of the contents of this in-
struction booklet, please contact your
dealer or Artsana S.p.A.

Teller zum einfachen Fiittern
Easy Feeding Plate

GEBRAUCHSANLEITUNG.

BITTE LESEN SIE DIE ANLEITUNG
UND BEWAHREN SIE DIESE FUR EIN
SPATERES NACHSCHALGEN AUF.
Fur die Sicherheit und Gesundheit h-
res Kindes: VORSICHT!

Dieses Produkt darf nur unter der Auf-
sicht von Erwachsenen benutzt wer-
den. Kontrollieren Sie dieses Produkt
vor jedem Gebrauch. Werfen Sie es
beim ersten Anzeichen von Beschadi-
gungen oder Mangeln sofort weg.
Dieses Produkt kann brechen, wenn es
fallen gelassen wird. Kontrollieren Sie

@

vor dem Futtern immer die Temperatur
des Nahrungsmittels. Dieses Produkt ist
kein Spielzeug, wenn sie nicht verwen-
det werden, sind der Teller und all seine
Bestandteile/Zubehdrteile auBer Reich-
weite von Kindern aufzubewahren. Alle
Verpackungsteile mussen auf3er Reich-
weite von Kindern aufbewahrt werden.
Wenn die Nahrungsmittel im Teller mit
scharfen Gegenstanden geschnitten
werden, kann die Oberfliche bescha-
digt werden.

Vorbereitung und Gebrauch: Das
Produkt vor dem ersten Gebrauch mit
einem herkdmmlichen Geschirrspul-
mittel reinigen, gewissenhaft nachspi-
len und trocknen. Vor jedem Gebrauch
sicherstellen, dass das Produkt ange-
messen sauber ist. Das Produkt fir ei-
nen sicheren Gebrauch stets auf einer
glatten, ebenen und stabilen Oberfla-
che abstellen. Nicht auf empfindlichen
bzw. warme- oder feuchtigkeitsemp-
findlichen Flachen abstellen. Keine zu
heiBen Lebensmittel auf den Teller ge-
ben (max 40°C). Vor dem Fittern des
Kindes muss die Mahlzeit umgertihrt
werden, um eine gleichméRige War-
meverteilung zu gewdhrleisten. Stets
die Temperatur berprufen. Dieses Pro-
dukt ist nicht zum langeren Aufbewah-
ren oder zum Kochen von Lebensmit-
teln geeignet. Den Teller nicht ohne

Speise oder Wasser im Inneren in der

Mikrowelle erwédrmen. Nicht in her-

kommlichen Backofen, auf Heizplatten

oder freien Flammen aufwarmen. Beim

Aufwdrmen in der Mikrowelle beson-

ders vorsichtig sein:

- Sicherstellen, dass der Grill ausge-
schaltet ist.

- Nahrungsmittel mit hohem Fettge-
halt vermeiden.

- Zum Aufwédrmen der Nahrungsmittel
sollte man eine niedrige Leistungsstu-
fe bzw. geringe Aufwdrmzeit einstellen
und diese daraufhin ggf. erhdhen.

-Die aufgewdrmte Nahrung stets
durchmischen, damit die Warme
gleichméRig verteilt wird, und die
Temperatur kontrollieren, bevor man
das Kind damit fiittert. Die Zugabe
von viel Ol oder Zucker wahrend des
Aufwdrmens von Nahrungsmitteln
konnte dieses Produkt beschadigen.
Intensiv gefarbte Lebensmittel wie
Karotten, Riben, Zitronen- und Oran-
genschalen konnten Flecken auf dem
Produkt hinterlassen.

Reinigung: Das Produkt nach jedem
Gebrauch sofort reinigen. Von Hand
mit einem herkémmlichen Geschirr-
spulmittel abwaschen. Niemals scheu-
ernde Schwdmme oder Reinigungs-
mittel, antibakterielle  Mittel oder
chemische Losungsmittel verwenden.
Das Produkt nach jeder Reinigung stets
mit Leitungswasser nachspdlen, sofort
gewissenhaft trocknen und an einem
sauberen Ort licht- und hitzegeschutzt
aufbewahren. Das Produkt ist bei Pro-
grammen bis max. 45°C spulmaschi-
nengeeignet (bei starkeren Program-
men nutzt das Material mit der Zeit ab).
Bei Fragen zur Auslegung des Inhalts
dieser Gebrauchsanleitung wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler oder an
Artsana S.p.A.

Bol facile d'utilisation
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION.
LIRE ATTENTIVEMENT CES INS-

TRUCTIONS ET LES CONSERVER
POUR DES CONSULTATIONS FU-
TURES.

Pour la sécurité de l'enfant et la santé
de votre enfant: AVERTISSEMENT!

Ce produit doit toujours étre utilisé sous
la surveillance dun adulte. Avant
chaque utilisation, examiner le produit.
Le jeter dés les premiers signes de dété-
rioration ou de fragilité. Ce produit peut
se casser en tombant. Toujours vérifier la
température des aliments avant de don-
ner a manger a l'enfant. Ce produit nest
pas un jouet, lorsquil nest pas utilisé le
tenir hors de la portée de l'enfant. Gar-
der lemballage et tous ses composants
hors de la portée des enfants. Couper
les aliments & méme l'assiette avec des
ustensiles coupants peut en endomma-
ger la surface.

Préparation et utilisation: Avant
la premiére utilisation laver le produit
avec un liquide vaisselle classique,
rincer abondamment et sécher. Avant
toute utilisation s'assurer que le produit
est parfaitement propre. Afin détre uti-
lisé en toute sécurité, le produit doit
toujours étre placé sur une surface
lisse, plane et stable. Ne pas poser

sur une surface fragile ou sensible a

I'humidité et/ou a la chaleur. Ne pas

verser d'aliments trop chauds dans les

assiettes (max. 40°C). Avant de servir le
repas a l'enfant, mélanger les aliments
afin d'assurer une répartition homo-
gene de la chaleur et toujours vérifier
la température. Ce produit n'est pas
destiné a conserver durablement des
repas, ni a leur cuisson. Ne pas réchauf-
fer ces assiettes au four a micro-ondes
sans aliments ou sans eau. Ne pas
chauffer au four traditionnel, sur des
plaques chauffantes ou des flammes.

Faire particuliérement attention en cas

de chauffe au four & micro-ondes :

- Sassurer que le grill est éteint.

- Eviter les aliments trop riches en
matieres grasses.

-1l est conseillé de faire chauffer les
aliments en utilisant un niveau de
puissance et/ou un temps de chauffe
réduits et de les augmenter par la
suite si nécessaire.

-Toujours mélanger laliment chauffé
pour une répartition uniforme de
la chaleur et vérifier sa température
avant de donner & manger a votre
enfant. Lajout d'un surplus d'huile
ou de sucre lorsque les aliments sont
mis & chauffer peut endommager
le produit. Les aliments présentant
des colorations vives comme, par
exemple, les carottes, betteraves,
zestes de citron ou d'orange peuvent
tacher le produit.

Nettoyage: Toujours nettoyer le pro-
duit immédiatement apres chaque uti-
lisation. Lavage conseillé a la main en
utilisant un produit vaisselle classique.
Ne jamais utiliser déponges et/ou de
détergents abrasifs, antibactériens ou
de solvants chimiques. Toujours rin-
cer le produit a l'eau courante aprés
chaque lavage et l'essuyer immédia-
tement avec soin, le ranger dans un
endroit propre et sec, a l'abri de la
lumiere directe du soleil et de sources
de chaleur. Il est possible de laver le
produit au lave-vaisselle a 45°C max
(ce type de lavage étant plus agressif,
le matériau peut se détériorer au fil du
temps). En cas de doutes sur linter-
prétation du contenu des présentes
instructions, contacter un revendeur
ou Artsana S.p.A.

Cuenquito facil de usar
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INSTRUCCIONES DE USO.

LEER ESTAS INSTRUCCIONES Y
CONSERVARLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

Para la seguridad y salud de su nifo:
jADVERTENCIA!

Utilizar siempre este producto bajo la
supervision de un adulto. Antes de
cada uso, inspeccionar el producto.
Desechar al primer signo de deterioro
o fragilidad. Este producto puede rom-
perse si se cae. Comprobar siempre la
temperatura del alimento antes de la
toma. Este producto no es un juguete;
cuando no se utiliza, mantenga el plato
y todos sus componentes/accesorios
fuera del alcance del nifno. Mantenga el
embalaje y todos sus componentes
fuera del alcance de los nifios. Cortar
los alimentos en el plato empleando
utensilios cortantes podria dafar la su-
perficie.

Preparacion y uso: Antes del primer
uso, lavar el producto con un deter-
gente comun para vajillas, enjuagar
abundantemente y secar. Antes de
cada uso asegurarse de que el produc-
to esté limpio. Para un uso seguro, el
producto debe colocarse siempre so-
bre superficies lisas, planas y estables.

No apoyar sobre superficies delicadas

o sensibles a la humedad y/o al calor.

No verter en los platos alimentos de-

masiado calientes (méx. 40°C). Antes

de dar el alimento al nifo, mezclarlo
para asegurar una distribucion uni-
forme del calor y verificar siempre la
temperatura. Este producto no estd
destinado para la conservaciéon pro-
longada de alimentos o para la coccién
de los mismos. No calentar estos platos
en horno de microondas sin alimentos

0 agua en su interior. No caliente en

hornos tradicionales, sobre placas de

cocina ni llamas libres. Ponga mayor
cuidado cuando se caliente en horno
de microondas:

- Asegurese de que el gratinador esté
apagado.

- Evite los alimentos con alto contenido
de grasas.

- Es recomendable calentar los alimen-
tos utilizando un nivel de potencia
y/0 un tiempo de calentamiento ba-
jos y aumentarlos posteriormente de
ser necesario.

- Mezcle siempre el alimento caliente
para lograr una distribucion uniforme
del calory compruebe la temperatura
antes de darselo al nifio. Si se agrega
mucho aceite o aztcar al calentar los
alimentos, el producto podria dafar-
se. Los alimentos con color intenso
como, por ejemplo, zanahoria, re-
molacha, concha de limon o naranja,
podrian manchar el producto.

Limpieza: Limpiar siempre el producto
inmediatamente después de cada uso.
Se aconseja lavar a mano utilizando
un detergente comun para platos. No
usar jamas esponjas y/o detergentes
abrasivos, antibacterianos o disolventes
quimicos. Enjuagar siempre el producto
con agua corriente después de cada
lavado y secarlo inmediata y minuciosa-
mente, conservarlo en un lugar limpio y
seco, protegido de la luz solar directa y
de fuentes de calor. Se puede lavar el
producto en lavavajillas a max. 45°C
(tratindose de un lavado més agre-
sivo con el tiempo el material podria
deteriorarse). En caso de dudas sobre

la interpretacion del contenido de las
presentes instrucciones, contactar con
el revendedor o con Artsana S.p.A.

Taga para uma refeigao facil
Easy Feeding Plate

INSTRUGOES DE USO.

LER ATENTAMENTE E ARMAZENAR
ESTAS INSTRUCOES PARA FUTURA
REFERENCIA.

Para seguranca e satde do seu bebé:
AVISO!

Este produto deve ser sempre utilizado
sob vigilancia de um adulto. Antes de
cada utilizagdo, examinar o produto e
deita-lo for a assim que tiver qualquer
sinal de deterioracdo ou fragilidade.
Elimine ao primeiro sinal de danos ou
deterioragao. Este produto pode partir
se cair. Verifique sempre a temperatura
dos alimentos, antes de os dar ao bebé.
Este produto ndao é um brinquedo,
mantenha o prato e todos os seus
componentes/acessérios fora do al-
cance das criangas quando ndo estiver
a ser utilizados. Mantenha a embala-
gem e todos 0s seus componentes
fora do alcance das criangas. Cortar os
alimentos no prato com utensilios cor-
tantes pode danificar a superficie.

Preparagéo e uso: Antes do primeiro
uso lavar o produto com um detergen-
te neutro para lougas, enxaguar abun-
dantemente e secar. Antes de usar cer-
tificar-se de que o produto esteja
devidamente limpo. Para um uso segu-
ro, o produto deve ser posicionado so-
bre superficies lisas, planas e estaveis.

Nao apoiar sobre superficies delicadas

ou sensiveis a humidade e/ou ao calor.

Nao introduzir nos pratos alimentos

demasiado quentes (méx. 40 °C). Antes

de alimentar a sua crianga misturar
bem a comida para assegurar uma dis-
tribui¢do uniforme do calor e controlar
sempre a sua temperatura. Este produ-
to ndo deve ser destinado & conserva-
¢do prolongada dos alimentos ou ao
cozimento dos mesmos. Nao aquecer
este prato no micro-ondas sem ali-
mentos ou com O reservatorio vazio.

Este produto deve ser sempre utilizado

sob vigilancia de um adulto. Antes de

cada utilizagao, examinar o produto e

deité-lo for a assim que tiver qualquer

sinal de deterioracdo ou fragilidade.

- Elimine ao primeiro sinal de danos ou
deterioracéo.

- Este produto pode partir se cair. Verifi-
que sempre a temperatura dos ali-
mentos, antes de os dar ao bebé.

- Este produto ndo é um brinquedo,
mantenha o prato e todos os seus
componentes/acessorios fora do al-
cance das criangas quando nao esti-
ver a ser utilizados.

- Mantenha a embalagem e todos os
seus componentes fora do alcance
das criangas. Cortar os alimentos no
prato com utensilios cortantes pode
danificar a superficie.

Limpeza: Limpar sempre o produto
imediatamente apés o uso. £ aconse-
Ihavel lavar este produto a mao utili-
zando um normal detergente neutro
para lougas. Néo utilizar esponjas e/ou
detergentes abrasivos, agentes anti-
-bacterianos ou solventes quimicos.
Enxaguar cuidadosamente o produto
sob dgua corrente apos a lavagem e
secar prontamente, conservé-lo em
um local seco e limpo, protegido con-
tra a luz solar direta e fontes de calor. £



